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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser LED-Deckenleuchte mit Be-
@ wegungsmelder (im Folgenden nur ,Leuchte” genannt). Sie enthalt wichtige
Informationen zur Inbetriebnahme und Verwendung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfal-
tig durch, bevor Sie die Leuchte einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungs-
anleitung kann zu schweren Verletzungen und zu Schaden an der Leuchte flhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gultigen Nor-
men und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fuir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie die
Leuchte an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung

mit.

BestimmungsgemadRBer Gebrauch

Die Leuchte ist ausschlieBlich zur festen Installation von Innen- und AulRenbereiche
konzipiert. Sie ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den
gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie die Leuchte nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachscha-
denflhren.

Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fuir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Bedienungsanleitung,
auf der Leuchte oder auf der Verpackung verwendet.

A\ WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.



Allgemeines

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche
Zusatzinformationen zur Verwendung.

e

ﬂ%\\ Dieses Symbol weist darauf hin, dass Sie die Leuchte sowohl in

\' Innenraumen als auch AufRen verwenden diirfen.
@ Die Leuchte ist nicht dimmbar Uber konventionelle Dimmer.
@ Dimmbarkeit.

~ Wechselstrom.

Dieses Symbol kennzeichnet die Leuchte als Gerat

A Dieses Symbol weist auf Stromschlaggefahr hin.
[] der Schutzklasse Il

Das Symbol ,GS” steht flir gepriifte Sicherheit. Produkte, die mit diesem
Gm Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des
deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit die-
c € sem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

Benutzer nicht ersetzbar.

@ Lichtquelle und Betriebsgerat des umgebenden Produktes sind flir den
l'
Austausch nur durch autorisierte Stellen!

IP54 Die Leuchte ist geschiitzt gegen Spritzwasser und Staub.
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Sicherheit

Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen
zu Stromschlagen flihren.

Bei der Installation dieser Leuchte handelt es sich um eine
Arbeit an der Netzspannung; sie muss daher von einer auto-
risierten Fachkraft nach den landerspezifischen Installations-
vorschriften und Anschlussbedingungen durchgefiihrt wer-
den.

SchlieRen Sie die Leuchte nur an, wenn die Netzspannung in
Ihrem Haushalt mit der Angabe auf dem Typenschild tberein-
stimmt.

Der flir den Leuchten- Anschluss vorgesehene Stromkreis
muss mit einer 10/16 A-Sicherung abgesichert werden.
Nehmen Sie die Leuchte bei erkennbarem Defekt umgehend
auBer Betrieb.

Offnen oder manipulieren Sie niemals die Leuchte.

Lassen Sie Arbeiten an der Leuchte grundsatzlich durch eine
Elektrofachkraft oder unseren Kundendienst durchfiihren.
Bei Reparaturen diirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspringlichen Geratedaten entsprechen.

In dieser Leuchte befinden sich elektrische und mechanische
Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich
sind.

Der Hersteller/Vertreiber dieser Leuchte tibernimmt keine



Sicherheit

Verantwortung fur Verletzungen oder Schaden, die als Folge
unsachgemaRer Montage/unsachgemaRen Gebrauchs ent-
stehen.

Uberschreiten Sie nicht die angegebene Netzspannung (siehe
Kapitel ,Technische Daten®).

Halten Sie offenes Feuer und heille Flachen von der Leuchte
fern.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in die Leuch-
te hineinstecken.

Drehen Sie vor Beginn der Installationsarbeiten sowie vor
Reinigungs- und Wartungsarbeiten die Sicherung heraus bzw.
schalten Sie den Sicherungsautomaten aus. Uberpriifen Sie
mit einem Spannungsprifer die Spannungsfreiheit.

Ersetzen Sie eine gebrochene Schutzabdeckung sofort und
nur durch Originalbauteile.

A\ WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielswei-
se teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).
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Diese Leuchte kann von Kindern ab acht Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs der Leuchte unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit der Leuchte spielen. Reinigung und
Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
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gung durchgeflihrt werden.

Halten Sie Kinder jlinger als acht Jahre von der Leuchte und
der Anschlussleitung fern.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kin-
der konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit der Leuchte kann zu Beschadigungen
der Leuchte flihren.

Setzen Sie die Leuchte niemals hoher Temperatur (Heizung
etc.) oder Witterungseinfllissen (Regen etc.) aus.

Fullen Sie niemals Flussigkeit in die Leuchte.

Tauchen Sie die Leuchte zum Reinigen niemals in Wasser
und verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Die
Leuchte kann sonst beschadigt werden.

Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die Splilmaschine. Sie
wurden sie dadurch zerstoren.

Verwenden Sie die Leuchte nicht mehr, wenn die Kunststoff-
bauteile der Leuchte Risse oder Spriinge haben oder sich
verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch
passende Originalersatzteile.

Lichtquelle und Betriebsgerat des umgebenden Produktes
sind fUr den Benutzer nicht ersetzbar. Austausch nur durch
autorisierte Stellen!

n



Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme

Leuchte und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Mes-
ser oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann die Leuchte
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie die Leuchte aus der Verpackung.
2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

3. Priifen Sie, ob die Leuchte oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie die Leuchte nicht. Wenden Sie sich Uber die auf der Garantie-
karte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Leuchte montieren

(A

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Durch unsachgemaRe Arbeiten an der Netzspannung konnen Sie sich

und andere verletzen.

- Lassen Sie die Installation ausschlieRlich durch eine autorisierte Elekt-
rofachkraft durchftihren.

- Stellen Sie vor dem Bohren sicher, dass an der gewuinschten Stelle
keine Stromleitungen, Wasserleitungen oder Heizungsrohre verlaufen.
Verwenden Sie dazu geeignete Priifgerate.

12



Erstinbetriebnahme

Beachten Sie die Sicherheitshinweise der verwendeten Bohrmaschine.

Fuhren Sie die Installation im spannungsfreien Zustand durch. Schal-
ten Sie den Sicherungsautomaten des Stromkreises aus.
Sichern Sie ihn (z. B. mit einem Warnschild) vor Wiedereinschalten.

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Das erforderliche Montagematerial (DUbel, Schrauben) ist abhangig
von der Art des Untergrundes. Wenn Sie die Leuchte unsachgemaR
montieren, besteht Verletzungsgefahr.

Verwenden Sie nur Montagematerial, das geeignet ist flir den
Untergrund, auf dem Sie die Leuchte montieren wollen.

Lassen Sie sich ggf. im Fachhandel beraten.

. Schalten Sie die Sicherung flir den Leuchten-Anschluss aus.

. Demontieren Sie die Montageplatte und die Leuchteinheit B durch ausein-

anderdrehen.
Beachten Sie die Pfeilmarkiereungen an Leuchteinheit und Abdeckung, um die Ab-

deckung zu I6sen mussen die Pfeilspitzen aufeinander ausgerichtet werden! (siehe
Abb. G)

. Markieren Sie am gewtinschten Montageort die Position der drei Bohrlocher. Stel-

len Sie sicher, dass sich keine Kabel oder Leitungen in diesem Bereich in der Decke
befinden.

. Bohren Sie die Bohrlocher und montieren Sie die Montageplatte mit Hilfe der beilie-

genden Schrauben und Dubeln und Unterlegscheiben oder anderem
geeigneten Montagematerial und setzen Sie die Leuchteinheit (&) auf die Monta-
geplatte und fixieren ihn durch eine Drehung.

Achten Sie darauf, dass das externe Netzanschlusskabel durch die dafiir vorgese-

hene Dichtung in der Leuchteinheit gefiihrt werden muss (siehe Abb. D/E),
daflir durchbohren Sie die Dichtung mit einem spitzen Gegenstand. Mit Hilfe eines
Schraubendrehers die Abdeckung der Liisterklemme 6ffnen und die Leuchte an-
schlieRen (siehe Abb. E).

Lassen Sie den elektrischen Anschluss der Leuchte durch Fachpersonal vornehmen.
Beachten Sie dabei Folgendes:
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Die einzelnen Leiter des externen Netzanschlusskabels missen Uiber die Luster-
klemme korrekt an die entsprechenden Anschliisse angeschlossen werden (siehe
Abb. E):

o stromflhrender Leiter  (schwarz oder braun): L

¢ Neutralleiter (blau): N

5. Stellen Sie die Sensorfunktionen nach lhren Wiinschen ein (siehe ,Sensorfunk-
tion einstellen®).

6. Setzen Sie die Leuchteinheit & auf die Montageplatte und fixieren Sie diese
durch Eindrehen. Beachten Sie auch hier die Pfeilmarkierungen (siehe Abb. G).

7. Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Leuchte korrekt und fest sitzen.

8. Schalten Sie die Sicherung wieder ein.

Die Leuchte ist nun betriebsbereit.

Sensorfunktion einstellen

Diese Leuchte verfligt liber einen Bewegungs- und einem Dammerungssensor (sie-
he Abb. 1), den Sie nach Ihren Beduirfnissen einstellen konnen.

Die Einstellung mit den Dip-Schaltern @ funktioniert wie folgt:

Schalter 1: Dammerungssensor

Bei Schalter 1auf ON schaltet die Leuchte erst ab einem Wert unterhalb von 25 Lux fuir
die zuvor eingestellte Leuchtdauer ein, bei Schalter auf OFF schaltet die Leuchte auch
tagsuber.

Werksseitig wird der Sensor wie folgt eingestellt:

50 %
Erfassungsbereich (ﬁ
SENSOR (6
20 Sek. S
Leuchtdauer Sensor < 25 lux \\:::
25 Lux OFF (Dam-
merungssensor) W“
o m S
D: 20 Sec. - 90 Sec. s - d s
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Erstinbetriebnahme

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Schalten Sie unbedingt die Sicherung vor einem erneuten Einstellen
der Sensorfunktion aus!

Schalter 2: Erfassungsbereich

Der Schalter 2 ist fuir den Erfassungsbereich von Bewegungen zustandig, dieser ist
auf Schalterstellung ,0n“ bei 100 % (ca. 5 m) und auf,0ff* bei 50 %
(ca.2,5m).

Schalter 3 & 4: Leuchtdauer

Mit dem Schalter 3 & 4 kann die Leuchtdauer eingestellt werden, durch folgende
Kombinationen kdnnen Leuchtdauern von 20 Sek. bis 90 Sek. eingestellt werden:

Schalter3 | Schalter 4 | Leuchtdauer Daylight Detection Hold Time

B3 B4 20 Sek. Sensor Area

A3 B4 30 Sek. Al-4 1 2 3|4

B3 v 40 Sek. I 21| A1 | [1009 A2| [20 zg g:

A3 Ab 90 Sek. g1 |Disable] B1 50%| B2 ggz gg ﬁ:
A1 A2A3 A4

w
-
w
N
w
w
-]
'
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Reinigung

Reinigung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder andere Fllissigkeiten
kdnnen einen Kurzschluss verursachen.

- Tauchen Sie die Leuchte niemals in Wasser oder andere FlUs-
sigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere FlUssigkeiten
in das Gehduse gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit der Leuchte kann zu Beschadigungen
der Leuchte flihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder me-
tallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, Metallschwam-
me und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen beschadi-
gen.

- Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die Splilmaschine. Sie
wurden sie dadurch zerstoren.

1. Schalten Leuchte spannungsfrei.
2. Lassen Sie die Leuchte vollstandig abkthlen.

3. Wischen Sie die Leuchte mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab. Lassen Sie alle
Teile danach vollstandig trocknen.

16



Aufbewahrung

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
- BewahrenSie die Leuchte stets an einem trockenen Ort auf.
- Schiuitzen Sie die Leuchte vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie die Leuchte fur Kinder unzuganglich, sicher verschlossen und bei
einer Lagertemperatur zwischen

Technische Daten

Modell: L5443
Stromversorgung: 220-240V ~/50Hz
Leistung: 18W
Leistungsfaktor: >0,5

Lichtstrom: 1820 Im
Farbtemperatur: 3000K

Dimmbar: Die Leuchte ist nicht dimmbar
Schutzklasse: O]

Abmessungen

(2 x H): 300 x 62,5 mm
Artikelnummer: 717453

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F

17



Konformitatserklarung

Konformitatserklarung
Die EU-Konformitatserklarung kann unter der in der beiliegenden Garantie-
c karte angefiihrten Adresse angefordert werden.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:  www.mueller-licht.de

Entsorgung

Verpackung entsorgen

% Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum
g ,‘ Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

oy
%o

Leuchte entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit Sys-
temen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte die Leuchte einmal nicht mehr benutzt werden konnen, so ist jeder
Ef Verbraucher gesetzlich verpflichtet gesetzlich verpflichtet, Altgerate ge-

trennt vom Hausmuill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/ seines
BN Stadtteils, abzugeben.

Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und negati-
ve Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate
mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.
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Datenschutzerklarung

Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Der Schutz personenbezogener Daten liegt uns sehr am Herzen. Mit den nachfolgenden Hinweisen
zum Datenschutz wollen wir lhnen naherbringen, welche Arten von personenbezogenen Daten wir
im Reklamationsfall und fiir welche Zwecke erheben und wie wir diese Daten nutzen.

Verantwortlich fiir die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten ist die
MULLER-LICHT International GmbH
GoebelstraBe 61/63, 28865 Lilienthal, Germany

Tel. +49 4298 9370 0, Fax +49-4298-9370-555,
service@mueller-licht.de, www.mueller-licht.de

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung an teknihall Elektronik GmbH,
Assar-Gabrielsson-Str. 11-13, 63128 Dietzenbach tibermitteln.

Unsere Datenschutzbeauftragte erreichen Sie unter datenschutz@mueller-licht.de oder unserer
Postadresse mit dem Zusatz ,der Datenschutzbeauftragte”.

Sofern Sie die Garantiekarte zur Meldung von Reklamationen nutzen, werden die von Ihnen mit-
geteilten Daten von uns zu dem Zweck gespeichert, Ihre Reklamation im Rahmen der ordnungs-
gemaRen Vertragsabwicklung zu bearbeiten. Soweit wir tiber die Garantiekarte Eingaben abfragen
sind diese fiir eine Reklamation erforderlich. Eine Mitteilung dieser Angaben erfolgt ausdriicklich auf
freiwilliger Basis und mit lhrer Einwilligung. Soweit es sich hierbei um Angaben zu Kommunikations-
kanalen (beispielsweise E-Mail-Adresse, Telefonnummer) handelt, willigen Sie auBerdem ein, dass
wir Sie ggf. auch {iber diesen Kommunikationskanal kontaktieren, um Ihre Reklamation zu bearbei-
ten. Die in diesem Zusammenhang anfallenden Daten Ischen wir, nachdem die Speicherung zur
Erflillung des Zwecks nicht mehr erforderlich ist. Sofern gesetzliche Aufbewahrungspflichten einer
Loschung entgegenstehen, schranken wir die Verarbeitung ein.

Sie haben selbstverstandlich jederzeit die Moglichkeit, lhre Einwilligung uns gegeniiber fiir die Zu-
kunft zu widerrufen. Wenden Sie sich hierzu einfach an
datenschutz@mueller-licht.de

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fur die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Bereitstellung der er-
forderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht maglich.

Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten im Rahmen einer Reklama-
tion ist die Vertragsdurchfiihrung gem. Art. 6 Abs. 1S.1lit. b DSGVO sowie ggf. Ihre Einwilligung, Art. 6
Abs.1S.1lit.a DSGVO.
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